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Od kilku miesiecy na zachodzie Europy
padaja, gromy, ktére wstrzasajg catym
Swiatem. Ich przeciggte echa dochodza
do nas, a my bacznem okiem zwracamy
sie w strone, zkad pochodzai i $ledzimy
kazdy ruch tej tytanicznej walki, ktéra
nas napawa zgrozg i trwoga.

Trwozymy sie — i stusznie, bo tu nie
chodzi tylko o dwa narody stojgce na-
przeciw siebie z mieczem, ale o losy nie-
mal catej ludzkosci, o porzadek, jaki ma
zawladng¢ calym naszym globem. Tam
Scierajg sie nie chwilowe interesa i sa-
siedzkie niesnaski, ale dwie ideje, a ktora
z nich zwyciezy, ta bedzie rzadczynig
Swiata.

1*
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Widok to jest wspaniaty, lecz zarazem
i okropny. Po calej Europie szamoczg,
sie dusze tg mysla; co z tego wyniknie,
jaka przysztos¢ nas czeka? W zawiesze-
niu sg wszystkie nadzieje i obawy, go-
ragczka niepewnosci trawi narody, ich ner-
wy drzg z oczekiwania.

A kto6z wiecej od nas, od tego narodu,
ktory obecnie nie ma nic, nie jest niczcm,
moze wiecej drze¢ o przysztos¢ i wiecej
by¢ ciekawym, co chowajg losy w swoich
tajnikach? Wiec jezli widzimy, ze historja
staje na progu nowej epoki, stusznie i
bardzo stusznie ze skupieniem ducha, z
sercem petnem trwogi i z powagg umy-
stu zastanawiamy sie nad tern, co nam
opatrzno$¢ zgotuje. Bedzieli lepiej czy
gorzej ? Moze jeszcze gorzej! kt6z moze
przewidzie¢ i odgadnaC.

I na te mysl dziwny zal nami owiada.
MieliSmy wiare, ze ludzko$¢ wciaz idzie
naprzéd, a teraz wicrzyéby potrzeba, ze
sie zatrzymuje albo cofa; spodziewali$my
sie tryumfu sprawiedliwosci, a mozemy
patrze¢ na jej ucisk nowy; myslolismy,
Ze nie nadaremne sg te krwawe prace,
jakie Swiat od tysigcow lat podejmuje,
a tymczasem jedna chwila moze nam po-
kaza¢, ze marnie poszty owoce tylu tru-
dow i katuszy.



Zaiste, historja przedstawia bardzo cze-
sto widok zdolny rozedrze¢ kazde cerce
mocniej i szlachetniej czujgce. Rozpacz
i zwatpienie ogarnia nieraz nasze piersi,
jezli w dziejach Iludzkosci zmuszeni je-
steSmy widzie¢ tylko cmentarze i pobojo-
wiska narodéw, gdzie wszystko, co po-
winno sie¢ byto wznie$¢, upadto, wszystko
co powinno bylo zy¢, skonato. Tyle krwi,
potu i znoju bez tryumfu; tyle szlache-
tnosci i cndt bez nagrody, tyle poswiece-
nia bez uznania—-a nad tern wszystkiem
brutalna sita, zdrada i nikczemno$¢ roz-
ciggaja swoj sztandar, na ktérym napisa-
no: Vae victis! biada zwyciezonym.

Wtenczas szlachetni i cnotliwi pochy-
laja ze smutkiem gtowy, jak lzrael nad
rzekami Babilonu, a z niejednego zbola-
tego serca wyrywa sie ku niebu jek blu-
Znierczy, jak z ust poety, ktdry w po-
dobnoj chwili pokuszenia zawotat:

Ktamca, kto ciebie nazywatl mitoscia,

Ty jeste$ tylko — madroscig!...

StyszeliSmy wszyscy o tern, — ze na
miejscach, na ktorych grzebig ciata zmar-
tych, na miejscach zatem zgnilizny i $mier-
ci, wczasie nocy unoszg sie fosforyczne
ogniki powstate z mjazmow nieboszczy-
kow. Na wielkim cmentarzu dziejow, na
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ktorym leza pokonane narody i polegli
zapasnicy idei powtarza sie takze to zja-
wisko — i z tego placu krwawego boju,
wposrod pomroki ogarniajacej ziemie
wzlatujg w gore na ksztatt owych ogni-
kéw swobodne i jasne mysli medrcow i
poetdw. To co w rzeczywistosci zgineto,
w nich zaptodnito nowe zycie, to co po-
chtonety ciemnosci podziemne, w nich
pokazato sie jasném, widzialnem Swia-
tlem. Wposrod zniszczenia naokoto, wpo-
§rdd cieniéw nieskonczonych, jestto jedy-
ny jeszcze dowdd zycia; wposrod ghu-
chego milczenia jedyny glos, ktory nas
pokrzepia i mysli nasze podnosi tam —
gdzie jest wieczne zrodto dobrego i zte-
go, jakie napetnia ziemie. Te gtosy na-
tchnione, czerpigce swoje sity w idejach
dobra i prawdy mowig nam, iz tak jak
sie czesto dzieje na Swiecie dziaC sie nie
powinno, albo tez prorokuja, ze kiedy$
dzia¢ sie bedzie inaczej.

W chwili jak obecna, ktéra moze byc¢
sprowadzi smutng katastrofe w dziejach,
w chwili trwogi i zwatpienia, zbawienna,
jest rzecza ujrze¢ jedno z takich tajem-
niczych S$wiatet ulatujgcych nad mano-
wcami dziejéw, azeby nabra¢ do serca
pewnej otuchy, ze ponad porzadkiem,



ktory zaprowadzajg w Swiecie fakty do-
konane i zimny, niemitosierny rozum dy-
plomatéw, jest jeszcze porzadek inny,
wyzszy, trwalszy i niesSmiertelny.

Domyslacie sie zatem szanowni stucha-
cze, dlaczego przedsiewzigtem sobie mo-
wi¢ o Irydjonie. Sklonita mie do tego
pewna analogja miedzy tym poeamatem
a wypadkami roztaczajgcemu sie przed
naszemi oczyma, a wiecej jeszcze cheé
przypomnienia wam idei zawartej w tym
poemacie, ktéra moze by¢ na czasy dzi-
siejsze, twarde i grozne, pociechg i le-
karstwem w smutku.

Poezja polska biezacego stulecia, maj
wiele utworéw, ktérych trescig i mysla,'
jest rozwigzywanie bolesnych zagadek;;
jakie opatrzno$¢ zadaje narodom. Spo-;
gladanie w przyszto$¢ i szukanie w nicj
pomysInosci i szczescia ojczyzny stato sie!
dla naszych poetéw zywem zrodtem na-|
tchnienia?; Upadli i ponizeni, odarci z da-
wnoj Swietnosci, cierpigcy niesprawiedli-
wos¢, staliSmy sie narodem prorokdw,
niby dawnymi Hebreami pos$réd nowozy-
tnej Europy. Z pomiedzy wszystkich je-
dnak poetdw, zaden tak stale, tak gte-
boko nie zapuszczal swojego wzroku av
przysztos¢ nietylko swojej ojczyzny, alej
catdj ludzkosci, jak ten, ktdry na swoich



dzietach nie kfadt nigdy swego nazwiska,
a ktérego nazwisko potozyt nardd w rze-
dzie najwiekszych swoich ludzi.

Dla Zygmunta Krasinskiego poezja by-
ta przedewszystkiem widzeniem przyszto-
sztosci, jak w jednym ze swoich listow
powiada ,,apokalipsa odbywajaca sie w
duszy ludzi od 8 tysiecy lat; znakiem
niezawodnym, ze jest zwiagzek, ze jest
wspoIlnos¢ miedzy nami — a tern, co be-
dzie na koncu“ ¥ Jestto nietylko szczy-
tne, ale w ostatecznem jej zadaniu i je-
dynie prawdziwe pojmowanie poezji, bo
jesli ona ma w sobie obejmowaé to, bez
czego bylaby niczem, tj. ideal, to musi
przenies¢ sie tam, gdzie go znalez¢ mo-
zna w pelnej rzeczywistosci. Tak staro-
zytni na swdj spos6b widzieli ideat w
przesztosci, w ztotych wiekach i czasach
bohaterskich, gdzie miedzy cztowiekiem
a béstwem panowata jednosc i wspélnosc,
my ludzie nowozytni i chrzeséjanie, mu-
simy go widzie¢ w przysztosci, gdzie sie
mOgjny spodziewaé przeniknigcia $wiata
myslg boza.

W te to przyszto$¢ tajemnicza i nieu-
jeta, a przeciez niemal konieczng lubit
Krasinski spoglada¢ oczyma duszy, zar6-

*) Z listow do Edw. Jaroszynskiego.
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wno w swoich poetycznych marzeniach,
jak i filozoficznych dociekaniach, a tak
przeczucie serca, jak i logiczne rozumo-
wania prowadzity go do jednego pewni-
ka, ze Swiat nie napr6zno powtarza co-
dzien w swojej modlitwie: ,,Przyjdz kro-
lestwo Twoje.” Ta wedréwka ducha po
dziejach Swiata, po epokach i narodach,
nie byla jednak ustana kwiatami; jak-
kolwiek na ostatecznym kraricu $Swiecita
poecie zorza szczeSliwej przysztosci, to
aby tam dojs¢, trzeba byto przejs¢ dro-
ge pelng krzyzow, krwi i bolesci. ,Jak
Bant za zycia przeszediem przez piekto,”
powiada o sobie, a tern pieklem mieni
zapewne nie tyle osobiste swoje cierpie-
nia, jak widok tych katuszy, daremnych
walk i upadkéw, przez ktére przechodzi-
ta jego ojczyzna i ludzko$¢ — to jest
to, co on najwiecej na Swiecie ukochat.

JJtwor Krasinskiego, o ktéorym tu mam
mowic, jest takim poetycznym obrazem
odwiecznych cierpien i walk ludzkosci.

Kt6z to jest ten Irydjon?

»oynem zemsty“ nazywa go poeta na
poczatku swego dzieta. Po raz drugi w
krétkim przeciggu czasu idea zemsty na-
rodowej pojawiata sie w poezji polskiej
Pierwszy raz bytlo to w Walenrodzie,
drugi raz w Irydjonie.*-Obie te kreacje
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wyptynety z okolicznosci najblizej poe-
tow obchodzacych; ze stanu Polski, kto-
ry ich bezposrednio dotykat. Mickiewicz
w Krzyzackim mistrzu utait i wylat swo-
je nienawis¢ do caratu potnocnego; Kra-
sinski umiescit swego bohatera, przed-
stawiciela swej idei w Swiecie klasycznym,
tak bardzo ponetnym dla jego podnioste-
go umystu i koturnowej duszy. Ale pod-
czas, kiedy autor Walenroda sciggat
wszystko do jednego tylko kraju, do Pol-
ski i1 do jednej prawie chwilij¢j dziejow,
filozoficzny umyst Krasinskiego, lubigcy
mie¢ przed soba rozleglty horyzont wie-
kow, poszedt dalej, rozszerzyt i uo-
goélnit swoje idee. Jego Irydjon nie jest
tylko mscicielem Polski, ale wszystkich
narodow, catej ludzkosci, gdzie i ile razy
tylko niewola i doznane krzywdy rozbu-
dzg che¢ odwetu i odzyskania swoich
praw.;,Imie jej nadam (powiada o swo-
j¢j mysli), posta¢ j¢j nadam i cho¢ po-
czeta w Rzymie, dzied, w ktorym Rzym
zginie, nie bedzie jej ostatnim. Ona trwa,
dopoki ziemia i ziemskie narody.”

(W Irydjonie zatem wecielona jest ta
odwieczna i wrodzona cztowiekowi opo-
zycja przeciwko niewoli, opor prawdzi-
wej cywilizacji przeciwko barbarzynstwu,
jakimkolwiek zewnetrznym polorem chy-
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tros¢ ludzka go powlecze. Irydjon jest
nieSmiertelnym rewolucjonistg i spiskow-
cem, uosobieniem tej czesSci wszelkiego
spoteczenstwa i Swiata, ktéra wystepuje
do podziemnej i otwartdj walki ze wszy-
stkiem, co nie odpowiada wyzszemu prze-
znaczeniu czlowieczenstwa 1 Sciera z czo-
ta ludzkiego znamie jego godnosci wy-
ryte tam przez Stworce. Jest to wreszcie
idealista walczacy z materjalizmem i gna-
ny pragnieniem przeksztatcenia S$wiata
podtug wzoru niesSmiertelnej doskonato-
Sci.\... Historja ta powtarzata sie i po-
wtarza zawsze na $wiecie, a Irydjony sg
tak naturalnemi wynikami dziejoéw, jak
skutek po przyczynie, jak poruszenie sie
sprezyny, kiedy nastgpito nacisniecie, albo
jesli sie komu podoba, jest choroba, kie-
dy sa wszelkie warunki, azeby odjac

Ulpianus, surowy Rzymianin starej da-
ty, wodz kohort, ktére zwyciezyty spi-
skowcow, pyta jednego z nich:

— Odpowiadaj mi w obliczu impera-
tora. Od jak dawna wasz spisek zawia-
zany? — Scypio: Od wiekow. — Ul-
pianus tego nie pojmuje: Nie zartuj nie-
wolniku! — wola obrazony — czy mie-
liscie wspolnikéw w innych miastach pan-
stwa?— Scypio: Wszedzie! — Ulpia-
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nus: Kto z pomiedzy nich najznaczniej-
szy?— Scypio: Ty i cezar; poki je-
stescie, my bedziem.

Ta krotka rozmowa ttdmaczy catg mysl,
ktora zrodzita Irydiona. 1

Jakkolwiek Irydion ma tak ogélne zna-
czenie,l'interes sztuki wymagat, aby mu
nadaC szczegllne barwy i rysy, przez
ktore jedynie mogt sie staé osobistoscig
poetyczny, majacg w sobie krew i zycie.
Poeta przeto nadat mu pewng narodo-
wos¢, zrobit go Grekiem, synem Greka
i Germanki, natchnion6j kaptanki Odyna,
a zatem potomkiem dwdch ludéw, u kto-
rych w starozytnosci pojecie i poczucie
wolnosci do najwyzszego stopnia sie roz-
wineto. Pod [tym wzgledem nalezy zno-
wu pod*MAA!' delikatny zmyst poety, bo
ta albo owa narodowos$¢ bohatera nic
byta to rzecz obojetna, i na cato$¢ dzie-
ta, na jego doniosto$¢ niezmierny wplyw
musiata wywiera¢.4 Gdyby ten msciciel
swojej ojczyzny nie byt Grekiem, ale ja-
kim Negrem, Mohikanern lub Eskimosem,
bezwatpienia przyznalibySmy mu réwnie
stusznos$¢ i czulibysmy dla niego sympa-
tje, bo jakikolwiek bytby kolor jego ské-
ry, jakikolwiek stopien jego inteligencji,
miatby on za sobg prawo naturalne czto-
wieka i widzielibySmy w nim te szlache-
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tnos¢, ze czuje krzywdy swoj ojczy-
zny i poswieca sie za nie.Ale Irydjon
jest Grekiem, synom tej Hellady, ktéra
nietylko mitowata swojg wolnos¢, ale sza-
nowata ja u innych narodéw”™ nie spla-
mifa sie podbojem, a do swojej wielkosci
w historji doszta nie mieczem i fizyczng,
potega, ale mocg swojego ducha i dobro-
dziejstwami cywilizacji, ktOrg rozszerzata
naokot i ktérg sie przez dtugie wieki zy-
wita cata ludzkos$¢. Przez to, ze Irydion
wystepuje jako msciciel Hellady, a nie
innego kraju, zyskuje on sam nieskon-
czenie wiele w naszych oczach i podnosi
sie na piedestal, ktory mu ‘'przez swoje
zastugi i waznos¢ w historji zbudowala
jego ojczyzna. Zamiarowi zemsty, jaki
ma Irydion, przyznajemy tern wiekszg
stuszno$é, tem wspanialszym on nam sie
wydaje, im wiecej widzimy, ze to, za co
on msci¢ sie pragnie, rzeczywiscie jest
tego godnem. Zemsta Irydjona uszlache-
tnia sie przez to, bo poznajemy, ze nim
kieruje nie zwyczajne prawo odwetu, nie
sama tylko narodowa nienawis¢, ale zc
w jego ztowrogich krokach przyswieca
mu wyzszy ideat. On zyt checig zemsty
za Hellade, ale moze dlatego, ze Hellada
byta tak wspaniatomys$ing, tak madra,
tak dobroczynng dla ludzkosci, a w uc.i
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sku jakiego doznata, zostata pokrzyw-
dzong. i obrazong nietylko ona sama, ale
cata ludzkoscXPosta¢ Swiata mozeby ina-
czej wygladata, gdyby Hellada jako kraj
niepodlegty nie zostata zmuszong ustagpic¢
zjego sceny; ta ziemia brzmigca piesnia-
mi swych poetéw, pokryta arcydzietami
swych artystdw, napetniona dumaniami i
madroscig swych myslicieli, mogta byta
sta¢ sie wzniostym prototypem dla ludz-
kosci 1.A-

To wszystko, tcata Swietno$¢ przeszto-
§ci, wolnos¢ i zdobycze ducha, a nadto
wielka misja miedzy narodami zostaty
wydarte i zniweczone przez Rzym.

e Irydjon zatem jako Grek i jako czio-
wiek nienawidzi Rzymu i przysiega mu
zemste™,

Bo czemze byt Rzym? czy on byt
zdolnym zastgpi¢ Hellade w joj dziejo-
wym postannictwie, da¢ Swiatu tyle, ile
dawata mu Hellada?

W chwili, kiedy rzecz poematu sie od-
bywa, Rzym jest zgnilizng i znikczemnie-
niem. ,,Cezar i mottoch — oto Rzym ca-
ty“— narodu rzymskiego niema. Przed-
stawicielami Rzymu jest rozpustnik i ty-
ran, niewiesciuch z okrutng dusza, Cezar
Heliogabal i taki tacyv jego btazen
Eutychjan, pieczeniarz i pochlebca z wie-
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cznym konceptem na ustach, a dalej w
gltebi kohorty pretorjaudw;, ktérzy za pie-
nigdze mordujg i wynoszg na tron im-
peratorow, gladjatorowie, ktorzy bory-
kajg sie z bestjami za kawatek chleba i
matoduszny senat, ktory kleka przed ,,bo-
skim®* Cezarem.

Takim byt Rzym, kiedy trzymat w ja-
rzmie i upodleniu narody — innym ale
nie lepszym wtedy, kiedy je ujarzmiat.
Wielka ta potega Swiata wyrosta przez
zelazo i falsz. Odkad Rzymianie stali sie
panami Italji, polityka ich nie znata za-
dnego hamulca moralnosci. Od kraju do
kraju idgc podbijaliludy — aby je zamie-
ni¢ w swych niewolnikow, i w tym celu
nie wzdrygali przed zadnym S$rodkiem.
Podburzali nar6d na nardd; wasnili wspot-
obywateli jednéj ojczyzny, ksigzat jedne-
go kraju; pochlebiali namigtnosciom, aby
zaslepionych wtraci¢ tern fatwiej w prze-
pasé-, wytudzali od kréléw testamenty,
ktére ich czynity dziedzicami panstw; za
pomoca ztota i trucizny przeprowadzali
swoje plany.

Z takiego stanowiska patrzal sie na
dzieje rzymskie poeta, bezwatpienia za-
nadto stronniczo. Ale zwazywszy na jego
poetyczny zamiar -y- musi®my go z toj
stronniczosci rozgrzeszy¢. Potrzeba mu
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bylo stworzy¢ dwa przeciwienstwa, mie-\
dzy ktéremi zawigzataby sie petna dra-j
matycznosci walka: szlachetng, jasng jak'
promien storica Hellade i nikczemny, zbro-!
dniczy Rzym. Cel swoj osiegnat w zupet-
nosci a dla poezji musi to zosta¢ rzecza
obojetng, czyli nakreslit obraz Rzymu!
iliniej albo wiecej prawdziwemi rysami,
czy brat je tylko z dziejow rzymskich
czy takze z innych — dos$¢ ze stworzyt ni
trafny wizerunek zaborczej polityki, po- ni
tegi ugniatajacej inne ludy prawem sil-
niejszego, jakich Swiadkiem po wielekroc |
juz byta historja. Upadek moralny Swia-
ta, wielka nedza ludzkosci nie mogty byc¢
lepiej wystawione jak pod postacig tych
dwoch narodéw, tak niepodobnych do
siebie, i doznajagcych tak odmiennego lo-
su. Grecja jest niewolnica, a z nig razem
pokona wszystko, co jest najlepszym w
ludziach i narodach: szlachetnos$¢, uczu-
cie, wolno$¢, humanizm i wysoka inteli-
gencja; Rzym tryumfuje, a z nim rozum:
zimny rozum, egoizm, sita fizyczna, fatsz
i zepsucie. Zniszczy¢ Rzym a pomscic .
sie za Grecja, to znaczy pomscié sie za '
calg ludzkos¢ i wrdci¢ jej utracong go-
dnosc.

Ta to prawdziwa humanistyczna ideja;
nadaje Irydjonowi jego wielkie powsze-I



17

chno-narodowe znaczenie, choc¢ i to przy-1
zna¢ trzeba, — ze z tego takze powodu
najwiec¢j nie doznat on nigdy téj wzie-
tosci i popularnosci, jak Konrad Wallen-
rod, ktorego poeta w Scislejszych zam-
knat granicach, y

| Z ty wielkg potega Rzymu Irydjon mu-
Sial walczy¢ tylko sitg ducha i podste-
pem. Site ducha czerpat on z wielkosci
swojej mysli i przesztosci ojczyzny, pod-
step dweka i zdrada narzucone mu zo-
staty przez okolicznosci jako jedyna bron
stabych i uci$nionych. Jako typ spisko-
wca i msciciela — jest on charakterem
skonczonym i wykonczonym w najdrob-
niejszych szczego6tach. Poczawszy od ze-
wnetrznej powierzchownosci jest w nim
wszystko, co znamionuje podobnych lu-
dzi. Posepne on nosi czoto, ,,czarna jego
Zrenica dziwnejScjc potyski,“ nigdy nie
zna¢ miodzienczej otwartosci na jego di-
cach,” zycie pedzi w niewyklej surowo-
ci, stroni od zgietku Swiata i ludzi — i
wnetrze swoje starannie przed ich oczy-
ma zamyka — otacza go pewna tajemni-
czos$¢.<jKiedy zas mysli jego przechodzié¢
majg w czyn nie ma sprezyny, ktorejby
nie poruszyt, nie ma s$rodka o ktérymby
zapomniat, ani ofiary, ktdrejby z siebie
nie zrobit./ Z natury szlachetny staje sie

2 Irydjon.

7/\
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hipokryte, tudzi i o”z”kuje wszystkich—
wyzuwa sie ze wszelkich ludzkich uczué,
ktore stoje w drodze jego planom, ani
razu stabo$¢” duszy nie paralizuje jego
zamiarow, a wszelkie j¢j pokusy zwalcza
site woli i przypomnieniem sobie mysli
0 zemscie. yWkrada sie w ufnos¢ Ceza-
ra, straszy go widmem senatu pretorja-
now, aby jednych kazat rozpedzi¢ ii dru-
gich wycie¢; jedna sobie przychylnosé
niewolnikéw i gladjatoréw i sposobi ich
do mordu Rzymian; roéwnoczesnie, do
poki mu to jest potrzebne, staje po stro-
nie Aleksandra Sewera, ktéry podniost
rokosz przeciw Heliogbalowi; wreszcie
chodzi do katakomb, miedzy chrzesci-
jan i tam zagrzewa ich do walki za Chry-
stusa przeciw poganskiemu Rzymowi. —
(Wszedzie i wszystkim przedstawia Rzym
jako $miertelnego wroga, wszystkich staje
sie stronnikiem i wyznawce, nie dajeé
pozna¢, ze ich uzywa za swoje narzedzie
do ukrytego celu swej zemsty.) Ze wszef
stron gromadzi chmury nad S$wiatow
dne miasto, aby zniszczy¢ je w chat
rozhukanych zywiotdw. We wszystkie
postepuje ostroznie, przezornie i chio-
dno!) —

(Ten spokdj lodowaty, nadludzki Iry-
djon zachowuje nawet wtenczas, kiedy
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mu sie serce rozdziera. Z rezygnacjg bo-
gow poswieca on swpjej zemscie siostre,
,»B0ska niebieske!” “Elzinoe i oddaje na
pastwe cezarbwi j¢j dziewiczos¢ i szcze.
scie. ?Z zaparciem najSMMelifyszych u-
czu¢ serca poswieca réwniez Kornelja
M£telle.y.Kocha on jg, ale swojej moral-
nej przewagi, jaka mu mito$¢ dawata) —
uzywa na to, — aby zajgé przy Mftelli
miejsce szatana kusiciela, wtrgci¢ ja w
przepas¢ rozpaczy nietylko o szczescie
ziemskie lecz i zbawienie duszy., Irydjon
rozbudza w niej ludzkie namietnosci, w
niej, ktérgby pragnat,widzie¢ tak spokoj-

nia, i z wlosem rozpuszczonym, z obia-
kanym okiem biegata po korytarzach
katakomb wotajagc na swych wspotwy-
znawcow: ,do broni!* — do broni prze-
ciw Rzymowi, na ktérym Irydjon chce
sie mscicé. /. .

Z tern wszystkiem Irydjon jest czio-
wiekiem. Poeta nie chcial mu odjac tego
charakteru, aby go tern milszem uczyni¢
dla nas zjawiskiem. Ludzkie uczucia ma-
ja siedlisko w jego piersi.
drzy w gtebi serca nad okropnoscig my-
$li, ktérg wykona¢ przysiagt umierajace-
mu ojcu i sobie. Kiedy spetnia na Me-
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telli ten akt nadludzkiej srogosci, gdy
wkradiszy sie w jej serce, sieje w niém
fatszywe nauki i pojecia, gdy gubi jej
dusze, obejmuje go zal i litos¢ — waha
sie i chwieje w swém postanowieniu. Po-
mimo calej mocy nad soba, pomimo po-
Swiecenia sie dla swej mysli i bohater-
stwa, z jakiem ja spetnia — pomimo nie-
nawisci, jakg pata przeciw Rzymowi,
wszystko co czyni jest dla niego bole-
sném wysileniem, czuje on wswojoj piersi
piekto i meczarnie; sg nawet chwile, gdzie
chciatby sie zabi¢, i tym sposobem zrzu
ci¢ z siebie obowigzek, ktéry go dreczy,
a od tego kroku wstrzymuje go tylko ta
mys$l, ze duch jego nie spetniwszy swego
powotania i po za grobem tych samych
doznawalby katuszy, y

Irydjon zatem ugina sie niekiedy pod
ciezarem swej idei i walczy z nig i z so-
ba. Podnosi sie wprawdzie zawsze i nigdy
nie upada. Ale juz ta sama walka, to
chwilowe zwatpienie i rozpacz narazajg
na szwank ideg, ktérg wyobraza. Skoro
widzimy, ze ona czasem sie chwieje, mu-
simy mysle¢, ze nie jest dos¢ silna.

Bez pewnego podparcia, bez dania j¢j
pewnego statego, niewzruszonego punktu,
nie mogt poeta zostawi¢ tdj idei zemsty,
okoto ktor¢j jego poemat sie obraca.
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\W dziejach poezji dosy¢ czesto po-
wtarza sie to zjawisko, ze obok gtdwne-
go bohatera jest jeszcze postac druga, be-
daca jego dopetnieniem, mwzmocnieniem,
narzuceniem niejako silniejszych koloréw
tam, gdzie z rozmaitych przyczyn nic
mozna tego byto na gtéwnej osobistosci
uczyni¢. ldea rozszczepia sie wtedy na
dwie potowy: w jednej przedstawiona jest
bezwzglednie, abstrakcyjnie, w drugiej
ze wszystkiemi temi modyfikacjami, ktorg
sprowadza za sobg natura ludzka. Toz
samo dzieje sie czesto, gdy poeta zamie-
rzyt sobie przedstawi¢ w bohaterze jedne
z namietnosci, wiadajacych cztowiekiem.
Jakkolwiekby ta namietnos¢ byta silna,
w cziowieku jednak czesto ona stabnie i
upada, potrzeba zatem drugiej figury, kto-
raby byla jej wcieleniem, albo tez usta-
wicznie ja w bohaterze podzegata. W taki
sposéb obok Fausta stoi Mcfistofeles,
obok Otella Jago, mbok Wallenroda Hal-
ban, mozna nawet powiedzie¢ obok Ham-
leta duch jego ojca — "“w taki sam takze
sposéb obok Irydjona umiescit poeta
Massynisse.;

iM.assynissa dopetnia Irydjona'—ijest on
wcieleniem zemsty, do czego nie jest
domieszanym nic, co z tom ujemnem u-
czuciem sie nie zgadza. llekro¢ ludzkie



uczucia biorg gore w Irydjonie, on roz-
ptomienia jego dusze piekielnym zarem:
on go zacheca do wyjscia z idealnych
marzen a wejscia na droge czynu, on go
podnieca do chwytania za miecz, do o-
szukiwania chrzesc¢jan, do rozbudzenia
w Metelli mitosci, ktéra ma by¢ jeszcze
wiekszym falszem: ,,Na to bys wecielit
krolestwo nie tej ziemi w namigtnosci
ziemi, trza ci niewiasty.”

To co nazywamy ,ztem“, w Swiecie
poeta wyobrazit pod postacig Massynissy;
krétko moOwiac jest on szatanem, Smier-
telnym wrogiem bdstwa. Staje on sie przy-
jacielem Irydjona, dopomaga mu w jego
zemscie, nie dlatego azeby zarazem
podzielat szlachetne jego pobudki i mi-
tos¢ ku ludzkosci, ktéra Irydjona niena-
wiscig przeciw Rzymowi natchnela, ale
z tej przyczyny, ze jest wrogiem wszel-
kiej mitosci, przebaczenia i zgody. To
co jest piekielnego w zamiarach Irydjona,
to tgczy ich Z sobg i to pragnie Massy-
nissa rozniecic w jak najwieksze pto
mienie.

¢Takie znaczenie ma ta posta¢ w poema
cie, ale procz tego ma jeszcze drugie,
niezalezne od gtéwnego bohatera. W Iry-
djonie samym uczucie zemsty wyplywa
jedynie z gtebokiego poczucia nieszczesé
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ludzkosci”™ obraca sie tylko przeciwko
ludziom, ktorzy sa, ich sprawcami, prze-
ciwko pewnemu stanowi spotecznemu i
politycznemu. Irydjon nikogo wiecej nie
przeklina i nie nienawidzi, tylko Rzym i
tyrandw.x>Co innego Massynissa. On bo-
wiem jest duchem, ktory podnosi bunt
przeciwko catemu moralnemu porzadko-
wi na Swiecie i przeciwko jego tworcy—
Bogu. Przedmiotem jego nienawisci nie
sg ludzie, ale samo niebo. Co0z winien
Swiat, ze taka a nie inng idzie kolejg?
co winni ciemiezyeiele i despoci, ze mor-
dujg ludzkos¢? Taki porzadek rzeczy
z gory zostat utozony i narzucony $wiatu
przez wyzsza potege. Przeciwko zatom
toj potedze wystepuje do walki Massy-
nissa, i ja pokazuje WSZQdZIe Irydjon0W|
jako wiasciwe zrodto cierpien Swiata.

W tém znaczeniu Massynissa przypo-
mina nam inne podobnego rodzaju kre-
acje poetyczne, jak owego greckiego Pro-
meteja, co urggat potedze Zeusa, albo
biblijnego Joba, ktory za cierpienia ludz-
kosci powotywat swojego stworce do sa-
du. Poeta wyobrazit w nim to uczucie,
jakie sie obudzg w ludzkosci pod wpty-
wem nieszcze$¢ i bolesci; kiedy Swiat
cierpiagc a nie wiedzac nawet dlaczego
cierpi, zzyma sie i bluzni opatrznosci, na-
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biera do serca bezwzglednej nienawisci
przeciw wszystkiemu i w potokach krwi,
w powodzi pozaréw chciatby jg ukoi€ i
pomsci¢ sie za swoje krzywdy. Uczucie
to zrodzito sie na $wiecie, odkad na nim
zrodzita sie niesprawiedliwo$¢N-—-to jest
odkad on istnieje: dlat™«) Klassynissa na-
zywa siebie niesmiertelnym; niema ono
zadnych wzgledéw ludzkich, Ilitosci ani
przebaczenia, dlatego jedyng potegg w
duchu Massynissy jest rozum wielki i
silny, ktéry nic pokaze nigdy zadnej sta-
bosci, nie uczyni dla przeciwnika zadne-
go ustepstwa. Serca w nim niema, bo go
strawity bdl i nienawisé.\

(jjakze anielsko obok tej strasznej po-
o'staci wyglada Irydjon! i jak wspaniale
wyobrazit poeta w obu tyeh figurach dwo-
jakiego rodzaju uczucia, jakie Kkierujg w
historji tymi, co gdziekolwiek wszczyna-
ja walki o wolno$¢ narodéw i powstajg
z hastem zemsty za pokrzywdzong ludz-
kos¢. Tam zemsta dla zemsty i z niena-
wisci Boga i ludzi — tu zemsta z bole-
Sci duszy, z ofiary dla wyzszego ideatu.

W spisku Irydjona byty one obie, byto
zatem wszystko, co mogto zapewnié zwy-
cieztwo przedsiewzieciu. Rzym pod po-
tega rozumu Massynissy i ofiarnego i na-
tchnionego ducha Irydjona, powinien byt
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upas¢ w gruzy. Walka podjeta w imie
wolnosci narodéw i prowadzona z takiem
poswieceniem i energja, powinna byta
zniszczy¢ despotyzm i powrdci¢ Swiatu
swobode.

Tak sie jednakze nie stato. Irydjon
ulegt, zostat zwyciezony, a z nim jego
idea podniesienia wolnosci przez niena-
wisé i zemste narodowa.")

Kt6z pokonat Irydjona, kiedy dobyw
szy miecza i rzuciwszy na Rzym palgce
sie gltownie szedt prosto do celu swdj
zemsty ?

"Nie pokonat go cezar Heliogabal, ani
Senat, ani Pretorjanie, ani Aleksander
Sewerus — bo to wszystko byt Swiat da-
wny, ktory sie przezyt, nie miat w sobie
ducha i przeznaczony byt na to, aby nie-
dlugo utongé w przesztosci. Despotyzm
starozytny wyobrazony przez Rzym nie
zwalczyt wojownika wolnosci, ale zwal-
czyli go chrzescianie.®

Irydjon pewnym byt — ze wyznawcy
Chrystusa pospiesza mu z pomocg i po-
tacza sie z nim przeciw wspolnemu wro-
gowi. Od ich przybycia na czas ozna-
czony zalezalo wszystko. Irydjon czeka
i nadstuchuje ,,czy w lochach nie ode-
zwaly sie szelesty ? czy od katakumb nie
zblizajg sie kroki?“ Ale tam cicho i gtu-
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cho. (Nareszcie wchodzi postazZik i dono-

si, ze ,,na progach Eloimu biskup zatrzy-
mat wszystkich zbrojnych spieszacych ku
miastu, $.

Czego nie uczynity miecze pretorjandéw,
uczynit bezbronny, nad grobem stojacy
starzec stowem Chrystusa: ,,krélestwo mo-
je nie jest z tego Swiata.* — Dwie ideje
starty sie z soba: ideja zemsty i ideja mi-
tosci gtoszonej przez Chrystusa. Kiedy Iry
djon chciat zbawi¢ ludzkos$¢ przez zni-
szczenie Rzymu, przez miecz i ogief -
biskup Wiktor pozostawit mitosci doko-
nanie tego wielkiego dzieta —; mowiac
»Mitos¢ przemoze nareszcie.” Swiat miat
przemieni¢ sie w swojoj postaci nie przez,
gwaltowne czyny, nie przez krew i woj
ny narodow, ale przez rozszerzenie kro-
lestwa ducha. —Ludzkos$¢ przez mitos¢ i
pokdj zdaza¢ miata do swojego celu. —
Chrzescijanstwo miato zawladngé pogan
skim Swiatem nie przez site fizyczng, ale
przez potege moralng. Rzym nie miat
upas¢ pod ciosem zemsty Irydjona, ale
istnie¢ jak przedtem, tylko dosta¢ za pa-
now tych, ktorzy gtosili przebaczenie i
mitos¢.

Druga zatem epoka w dziejach $wiata
rozpoczeta sie, ale nie byla ona tern, co
byto ideatem Irydjona. Do tego potrze-
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bnem bylo, aby caly Swiat sie z gruntu
odrodzit, a tymczasem nastgpito tylko
pewno potgczenie sie i pojednanie sprze-
cznych zywiotow.

Na samym poczatku tych dziejéw no-
wozytnego Swiata zaszty wydarzenia, kto-
re juz z gory skazywaty je na te niedo-
skonatos¢. Kiedy chrzescijanstwo wydo-
byto sie zpod katokomb stato sie to przy
pomocy cezaryzmu i nawzajem dopomlj-
glto ono cezaryzmowi do utrwalenia sie
i do nabrania nowej powagi miedzy lu-
dami. Tym sposobem pierwiastek pogan-
ski w znacznej ilosci wszedt w skiad
chrzescijanskiego spoteczenstwa. — Lu-
dzkos¢ nie mogta sie otrzas¢ zupenie z
przesztosci, bo jg uswiecata nowa forma
i nowa powaga. Stato sie wiec, ze istnie¢
miaty obok siebie dwa przeciwienstwa:
w teorji prawo mitosci Chrystusa, w prak-
tyce poganski duch i niewola. W tym
stanie rzeczy nauka ewangelji nie mogta
przejs¢ w zycie narodéw: w polityce i
w swych wewnetrznych i zewnetrznych
stosunkach rzadzity sie one prawem da-
wnoém, prawem sity, przemocy i wzaje-
mctdj nienawisci — ewangeliczna mitos¢
pozostawiona byta dla zycia rodzinnego
i towarzyskiego-', obowigzywata ona je-
dnostki, ale nie narody i panstwa, zna-
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lazta swoje uznanie u fitantropji, ale nie
u polityki.

Wejscie histoji na te droge oznaczone
jest w tym poemacie, w ktorym wszyst-
ko tak madrze i artystycznie jest pomy-
Slane, przez sojusz Aleksandra Sewera
z chrzescijanstwem. Zwycieza on Helio-
gabala a nastepnie takze Irydjona bo znaj-
duje poparcie u chrzescijan, bo jego mat-
tka jest chrzescijanka, a biskup Wiktor
w chwili stanowczej nakazuje modly za
jego sprawe: ,,Mddicie sie za Aleksandra
Sewera, on bedzie cezarem.,,

Jizym zatem i Cezar majg istniecC....
Meczarnie i trudy Irydjona byty nada-
remne — nie pozostaje mu nic innego,
jak rzuci¢ sie na stos, na ktérym przed
chwilg sptoneto cialo jednej z jego ofiar
Elsinoi, aby razem z nim zgineta mysl,
ktéra byta tylko marzeniem . ..

Gdyby poeta pozwolit byt spali¢ sie
na tym stosie Irydjonowi, poemat jego
bytby sie zakoriczyt bolesnym dysonan
sem i wykrzykiem rozpaczy — razem
z Irydjonem musielibySmy zwatpi¢ o lo-
sach ludzkosci, i wjego dziejach widzie¢
ukaranie marzycielstwa i utopji; musie
libysmy sobie powiedzie”, ze przeznacze-
niem Swiata jest cierpie”cto, aby kut i
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nosit kajdany, aby uciemiezat i byt ucie-
miezany.

O-le obok stosu Irydjona wstaje z pod
ziemi Massynissa i porywa go z sobg, bo
zawdd jego ,nie skonczyt sie jeszcze®
Historja nie dobiegta jeszcze do swego
kresu, a nowa posta¢, jakg Rzym przy-
brat, nie jest ostatniem stowem dziejow.
Dopoki to sie nie stanie, Irydjon ma spac¢
snem niepamieci przez dbugie wieki, nie-
patrzac naj te czasy, ktore byty nowa
proba i czyscem dla ludzkosci. Kiedys
jednak on sie znowu przebudzi, a bedzie
to w chwili, kiedy bedzie mdgt ujrzeé
spetnienie swojej zemsty.

Tutaj Massynissa kresli Irydjonowi o-
braz dziejéw Swiata w drugiej jego epo-
ce, w ktorej przepowiada panowanie Chry-
stusa na ziemi i niebie. ldea przebacze-
nia i mitosci gtoszong bedzie po $wiecie,
ale niewola i ucisk zostang na nim, jak
dawnidj. Ta druga epoka skonczy sie je-
dnak takze i to co byto jej dzielem, u-
padnie, dlatego ze nie wypetnita swojego
postannictwa i stowa bozego nie prze-
mienita w czyn. Naduzycie nauki i imie-
nia Chrystusa dla celow ziemskich i dziet
nienawisci, stanie sie przyczyna stabosci
i upadku tej drugiej epoki, a jakie byto
pod tym wzgledem zapatrywanie sie poe-
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ty, najlepiej zapewne uczynie, jesli przy-
tocze wilasne jego stowa, ktore kiadzie
w usta Massynissie, kiedy ten na inném
miejscu szatanska apostrofg odzywa sie
do Chrystusa: ,,Wrogu! ty wiesz, ze ich
duch, (to jest duch ludzki) obtgkany od
pierwszej wiosny ziemi. Odtad dnia nie
bedzie, zeby sie nie kidcili o przymioty
i imiona twoje,

»W imteniu twoim bedg zabija¢ i pa-
lic. — W imieniu twojem gni¢ i mil-
cze¢c. — W imieniu twojem uciskaé. —
W imieniu twojem powstawaé i burzy¢!

»Ukrzyzowan bedziesz zaréwno w ich
madrosci i niewiadomstwie, w ich rachu-
bach i szatach, zarbwno w senn6j poko-
rze ich modlitw i w bluznierstwach ich
dumy.”

Takie btedy i winy sprowadzg koniec
t6j drugi¢j epoki i przyjdzie czas, kiedy
upadnie Rzym, ktory z rgk Irydjonowcj
zemsty wyrwato chrzes¢janstwo, i

»Kiedy na Forum bedg prochy tylko!

Kiedy na Cyrku beda kosci tylko !

Kiedy na Kapitolu bedzie hanba tylko!

Wtedy Irydjon sie przebudzi i za taka
chwile rozkoszy przysiega Massynissie
odda¢é mu swag dusze i wyrzec sie tego
Boga, ktérego najwyzszem prawem byto
przebaczenie. Nedza i znikczemniato$¢
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ludzkosci tak wielkg sprawiaty mu bo-
les¢, mitos¢ jego dla Swiata byita tak
nieograniczong, ze skazuje siebie samego
na wieczne potepienie, aby tylko widzie¢
upadek tego, co jest ztem na ziemi i j¢j
nieszczesciem.

Chwila ta nastepuje — ,,dzisiaj,” jak po-
wiada poeta, przepowiadajgc tym sposo-
bem w czasach najblizszych nadejscie
trzecioj epoki w historji. Z wiekowego
letargu przebudzony Irydjon wchodzi do
Rzymu i widzi dokota zniszczenie, pustke
i ruiny. Dawnej Swietnosci 1 wielkosSci
Rzymu juz niema; miasto, ktére pano-
wato nad catym Swiatem, ma za mie-
szkancow nedzarzy i niedoteznych star-
coéw; niewida¢ juz w niem:; senatoréw,
liktoréw i ksigzat. Tam, gdzie sie wzno
sity tryumfalne luki, posagi i portyki, te-
raz tylko prochy i gruzy.

G,W kruzganku Bazyliki stoi dwdch
starcow w purpurowych ptaszczach. —
Zegnajg ich zakonnicy imieniem ksigzat ?
kosciotow i ojcow — na ich twarzach
wyryte ubostwo mysli — wsiedli do po-
wozu — czarne, schorzate konie ich ciga-
gng — i z tylu stuga z latarnig, jaka
trzyma wdowa nad dzieckiem konajagcem
z glodu — i na ramach u okien i na
listwach u dotu ostatek pozioty! Minety
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zwolna jeczace kota, siwe glowy wychy-
lone zniknety. ,,To nastepcy cezaréw, to
o/wj ovn. kapit()liiiskiej fortuny,” rzekt przewodnik,
a syn Grecji spojrzat i klasngt w dionie.”
Zemsta Irydjéna zostala nasycong; uj-
rzat moralny i materjalny upadek Rzy-
J . mu! Ale zaréwno z ustgpieniem jegopm-
dzi sie w nim lepsza czastka jego istoty:
mitos¢ dla ludzkosci, ktora znajduje wspot-
czucie nawet dla nieszczes¢, jakich wrdg
jego doznal. Razem z Massynissg stojg
oni w tej chwili wposréd cyrku, gdzie
niegdy$s meczennicy wylewali krew swa
za Chrystusa. Na S$rodku areny stoi czar-
ny, drewniany krzyz i rzuca spokojne
cienie na ziemie. "Przed dusza Irydjona
jawi sie wspomnienie Kornelji, chrzes¢jan-
ki, t6j istoty, ktora jedynie kiedy$ na
Swiecie mogta byta wydrze¢ z jego serca
zadze zemsty/, a zasia¢ w niom nauke
Chrystusa o przebaczeniu. ;To zjawisko
napetnia Irydjéna bolesng tesknota, bo
on wie, ze z duchem kochanki nigdy sie
nie zobaczy i nie potgczy.j Ona ma mie-
szkanie w niebie, bo stuzyta mitosci i
krolestwu ducha, on za$ jest potepiony, bo
oddat sie duchowi zemsty Massynissie, i
poswiecit sie dobru ziemskiemu ludzkosci./
Potepienie jednak Irydjéna, bytoby po-
tepieniem wszelkich dazen do wolnosci lu-
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dow, czego poeta réwniez dopusci¢ sie nie
ehciat i nie mdgt «*Zbrodnicza mysl Iry-
djona wyptywata ze szlachetnego Zrédia,
pobudkg Jego zemsty nie byla nienawis¢
ale boles¢™“Musiat on zosta¢ oczyszczony
i zbawiony.®

JViec o0 jego dusze rozpoczyna sie u
stop krzyza na Cyrku spor miedzy pie-
kiem a niebem. Massymssa upomina sie
0 swoje prawa i wota: ,,Wrogu nieSmier-
telny on moim, on zyt zemscie, on nie-
nawidzit Romy.“ Lecz réwnocze$nie po-
nad gtowa, Irydjona wzlatuje jego duch
dobry duch Kornelji i wznosi modli
twe do nieba: ,,O panie! on jest moim,
bo on kochat Grecje.“ Walka dwoch prze-
ciwnych poteg trwa czas jaki$ i konczy
tfie przegrang Massynissy. ,,W mgle za-
rannej coraz posepniej mdlejg ksztaity je-
go. ¢On kona gtowe opartszy o bramy
Cyrku®, a z nim razem od boku Irydjo-
na odstepuje duch zty, nienawis¢ i zadza
zemsty, pozostaje zas w nim to, co go od
potepienia wybawito—mitos¢.S

Ideja chrzescjanska zatom 'odnosi zwy-
cieztwo, przez nie uszlachetnia sie wyo-
brazona w Irydjonie dazno$¢ do wolnosci
i mitos¢ ojczyzny. Jednakowoz ideja ta
ze swoj¢j strony ma sie takze przyczy-
ni¢ do spetnienia tej doskonatosci i szcze-
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Scia Swiata, dla jakich Irydjon poswiecit
siebie za zycia i po S$mierci. ldeja ta ze
swojoj sfery nadziemskiej ma przejs¢ w
zycie i w czyn, ma sie wcieli¢ na ziemi
i sta¢ sie prawem dla narodéw, ktére nie
pozwoli na to, aby nawzajem sie uciemie
zaty, albo uciemiezane byty przez despo
tow. W imie t6j chrzescjanski¢j mitosci
dzieje Swiata, nie maje, by¢ historjg mor-
déw i meczarni, ale pochodem coraz dal-
szym na drodze cywilizacji, doskonatosci
i podniesienia godnosci ludzkigj.

Mysl o tom ostatecznym przeznaczeniuj
cztowieczenstwa jest mozna powiedziec'
przewodnig gwiazda Krasinskiego w jego
zawodzie poetycznym. Wszedzie i zawsze,
jak powiedziatem wyZz¢j, patrzy on w przy-

szto$¢ i w téj przysztosci widzi zorze le- |

pszych loséw dla $wiata. Jestto u niego
ta ,,najwyzsza absolutna wola, czyn, re-
alnos¢" w trzeciej epoce historji; jest to
ow koscidt sw. Jana, nastepujacy po ko-
Sciele Sw. Piotra, a ogarniajgcy Swiat mi-
toscia; jest to Ow pocieszyciel, ktéry ma
uleczy¢ bolesci $wiata. W jednym ze swo-
ich prywatnych listow ¥ pisze takze w
t¢j mysli poeta: ,,Czyz sadzisz, ze Chry-
stus nadaremno obiecywal Pocieszycielal?

*) Do Ed. Jaroszynskiego.



35

I czyz epoka tego pocieszyciela nie nad-
chodzi? Trzecia ostatnia na planecie, ko-
rona historji, dopelnienie sie proroctw i
zadzy nieskonczonej ducha ludzkiego?*
Tak i w tym poemacie rola Irydjona,
ktory patat ,,ta nieskoriczong zadzg" i zjoj
powodu po biednych chociaz nie zbro-
dniczych chodzit drogach, jeszcze sie nie
konczy. Kiedy dla mitosci ku Grecji zba-
wionym zostat, odezwat sie do niego z nie-
bioséw gtos boski, ktéry wskazywat mu
dalsze postannictwo: otrzymat rozkaz u-
dac¢ sie na pétnoc, ,,do ziemi mogit i krzy-
z6w", w ktorej z tatwoscig poznajemy oj-
czyzne poety, ale tym razem ma on tam
i$¢ juz w imieniu Chrystusa, bez niena-
wisci, jaka kiedy$ w jego sercu panowa-
ta. Tam mitos¢ jego, mitos¢ narodu i ludz-
kosci poraz drugi bedzie przebitg i kona-
jaca, bo powtorza sie tam poraz drugi
dzieje Hellady na ziemi rownie szlache-
tnej i kochajgcej wolnos¢. Ale tym ra-
zem takze na te droge meczenskg nie wy-
chodzi Irydjon bez pociechy i nadziei;
glos boski odzywa sie do niego: ,IdZ i
ufaj imieniowi mojemu.... A po diugiém
meczenstwie zorze rozwiode nad wami,
adoruje was cz¢m aniotow moich obda-
rzytem przed wiekami—szczesciem i tern.
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co obiecatom ludziom na szczycie Gol-
goty—wolnoscia,!

Takie jest ostatnie stowo poety. Szczet|
§cie ludéw i wolnos¢ jest wedtug niego
ostatecznym kresem historji, do ktdrego
ludzko$¢ dojdzie pomimo wszelkich za-
wad jakie jej moga stawia¢ na drodze
despotyzm, polityczny machiawelizm, cie-
mnota i wsteczne dazenia.

Czy sie spetnig te szczytne marzenia
poezji? Musimy wierzy¢, musimy mieé
nadzieje. Poeci i myslicioknie sg wpraw-
dzie prorokami, bo nikt nic moze wi-
dzie¢ przysztosci. Ale majg oni rozum
wyzszy i uczucie, ktérem ogarniajg cate
wieki i narody, i nie majg na oczach
swoich tego za$lepienia egoizmu i namie-
tnosci, ktére innym ludziom nie pozwala
czesto patrze¢ w dalekg odlegtos¢ i wi-
dzie¢ jasno. Ich umyst blizszy jest idea-
tu, zna sie lepi¢j na tym porzadku bos-
kim, jaki panuje w $Swiecie, nic wiec dzi-
wnego, ze moga czesto powiedzie¢ to, co
jest rzeczg zupetnie naturalng i prawdzi-
wg, cho¢ dhlugi czas przez Swiat niewi
dziang albo nieuznawana.

Mozemy zatem z ufnoscig przyjmowac
te pociechy, ktdre nam przynoszg. My
co stoimy w posrodku wypadkoéw, co pa-
trzymy na rzeczy grozne i okropne, mu-
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simy niezaz dac¢ do serea swego przystep
zwatpieniu i rozpaczy. Ale my mierzymy
historjg krotkoscia, zycia swojego — nie-
szczescia, ktére na nas sie zwalajg, uwa-
zamy za zte, ktore odtad cigzy¢ bedzie
na catdj ludzkosci. Tak jednakowoz nie
jest. Kataklizmy, ktére moga pochtongc
jedno pokolenie, przed ktérych grozbg
drzy wiek jeden, moga w wieku naste-
pnym przewali¢ sie jak wielki batwan
na morzu i utong¢ bez $ladu w niezmie-
rzonym oceanie dziejow, a ludzkos¢ poj-
dzie dalej swoja droga, jak idzie od wie-
kéw, coraz wiecej naprzod, coraz blizej]
swego ideatu, az dojdzie do mety, doi
nagrody tak krwawo zapracowanej: do'
szczescia i wolnoscil

inl
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